Porownanie thumaczen Kaznodziei 1:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wszystkie rozwazania* nuzg, czlowiek nie zdota (ich)
dostowny | dostowny wyrazi¢.** Oko nie nasyci si¢ oglagdaniem, a ucho nie
napehni si¢ stuchaniem.)?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Stowne wywody? Te potrafig znuzy¢ — nie da si¢
literacki literacki wszystkiego wyrazi¢. Oka nie nasyci patrzenie, ucha nie
ukoi stuchanie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wszystkie rzeczy sq petne trudu, a cztowiek nie zdota tego
literacki Biblia Gdanska | wyrazié. Oko nie nasyci sie patrzeniem ani ucho nie
napehni si¢ stuchaniem.
BG Przektad Biblia Gdanska Wszystkie rzeczy sa pelne zabaw, a cztowiek nie moze ich
literacki wymowic; oko nie nasyci si¢ widzeniem, a ucho nie
napetni si¢ styszeniem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wszytkie rzeczy trudne, nie moze ich czlowiek wymowic.
literacki Wujka Nie nasyca si¢ oko widzenim ani si¢ ucho napetnia
styszenim.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Kazde méwienie jest wysitkiem: nie zdota cztowiek
literacki wyrazi¢ [wszystkiego] stowami. Nie nasyci si¢ oko
patrzeniem ani ucho napetni stuchaniem.
BW Przektad Biblia Ludzie si¢ trudzg méwieniem, lecz 1 tak nikt wszystkiego
literacki Warszawska nie wypowie. Oko nie nasyci si¢ widzeniem, a ucho nie
zadowoli si¢ styszeniem.
EKU'18 | Przektad Biblia Tyle jest spraw trudnych, cztowiek nie zdota ich
literacki Ekumeniczna wypowiedzieé¢, oko nie nasyci si¢ patrzeniem, a ucho nie
napehni si¢ stuchaniem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Mowienie zawsze jest wysitkiem i niczego cztowiek nie
literacki zdota powiedzie¢ do konca. Nie nasyci si¢ oko patrzeniem
ani ucho nie napetni si¢ stuchaniem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wszystkie stworzenia trudza si¢ [dla cztowieka], nikt nie
literacki jest w stanie [tego] wypowiedzie¢. Nie nasyca si¢ oko
widzeniem ani si¢ ucho napetnia styszeniem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bci cnoBa TpyaHi. He 3Moke 4onioBik cka3aTH, i OKO He
literacki nepexnag YbT HACUTUTHCS OAYCHHSIM, 1 YXO HE HACUTHTHCS CIIyXaHHAM.
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wszystkie rzeczy si¢ nuza i zaden czlowiek tego nie
dynamiczny | Gdanska opowie; oko nie nasyca si¢ widzeniem, a ucho nie napelnia
si¢ styszeniem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wszystkie rzeczy meczg; nikt nie potrafi o tym mowic.
dynamiczny | Swiata Oko nie nasyca sie od patrzenia ani ucho nie napetnia sie

od stuchania.

) rozwazania, 0°1377 (haddewarim), 1. te, rozwazania, tj. dotyczgce wczedniejszych przyktadow, rozwazania, sprawy, wywody;

AoyoL G.

2 Lub: (1) Wszystkie te rozwazania sa nuzace, nie da si¢ tego wszystkiego w petni) wyrazi¢; (2) Wszystkie (trudniejsze)
zagadnienia nuza, nie da si¢ ich w pelni wyrazic.
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